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ABSTRACT 
 

Women have important positions in society in different 

capacities. Islam provides women with religious, political, 

social, and economic rights. Inheritance is one such right 

given by Islam to women. However, despite its provision 

in both Islamic and state laws, it is observed that women 

are often deprived of their right to inheritance in 

different parts of Pakistan. This article focuses on the 

Peshawar district and studies the prevalent attitudes 

towards women’s right to inheritance. It also attempts to 

highlight the obstacles faced by women in the Peshawar 

district in securing their legal right to inheritance. Along 
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with consulting the resources in different libraries, the 

study employs quantitative methods to collect relevant 

data. Two hundred women belonging to the suburbs of 

the Peshawar district were provided with the 

questionnaires. The data collected was then analyzed 

through SPSS software. The results show that almost half 

of the women in the selected areas of Peshawar district 

received the inheritance. It was also revealed that, apart 

from other sociological factors, the main obstacle to the 

women’s right to inheritance in the selected areas was 

caused by the male members of the family, particularly 

brothers.  
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خ خ خ خ خ  
Summary of the Article 

 

Women are allowed to share an inheritance under Islamic 

law with male members. Women have a share in 

inheritance in Pakistani laws, but it differs from Islamic 

inheritance law in some details. However, despite 

women's share in inheritance under Islamic and Pakistani 

laws, women are denied their share in inheritance due to 

societal concerns. Women desire a share of the 

inheritance, but they seldom get one. Social barriers, 

family, culture, legal complexities, parents, and siblings 

are all factors that contribute to this deprivation. 



 
٩٥ 

According to some statistics, some women forego their 

inheritance solely to avoid bloodshed and give up their 

right to inherit at their parents' request. Studies also 

indicate that one of the main reasons for the deprivation 

of inheritance is the opposition by brothers, as they do 

not want their sisters to partake in the inheritance.  
 

This article focuses on the Peshawar district and studies 

the prevalent attitudes towards women’s right to 

inheritance. It also attempts to highlight the obstacles 

faced by women in the Peshawar district in securing their 

legal right to inheritance. This study shows that parents, 

in-laws, and particularly brothers are among those who 

deprive women of their inheritance. Relationships have 

lost their respect, and women's rights, in particular, are 

being infringed. If a woman dares to approach the law to 

assert her rights, her parents and siblings threaten to end 

the relationship permanently. As a result, even if a 

woman desires to inherit her right, she could not do so 

since it becomes extremely difficult for her to leave the 

relationships she has as a mother, sister, wife, and 

daughter. As a result, she has to agree to give up her right 

to inherit. On the other side, getting justice from the 

courts is so complicated that it takes years; justice is 

seldom served, so women are afraid of legal action and 

relinquish their right to inherit.  
 

Our survey indicates that in District Peshawar about ٪ 64  

of women reported that women in their families were 
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given their share in inheritance in accordance with the 

Shar┘‘ah, whereas 30.5% of women said that they are 

deprived of inheritance by men. 33.5% of women also 

expressed their opinion to some extent that men are the 

real cause of deprivation because they did not want to 

share the property with their sisters and daughters. 41% of 

women said that their mothers were given a share in 

inheritance according to the Shar┘‘ah. 77% of women 

expressed their belief that they will be given a share in 

inheritance. Similarly, when women are asked:  Who 

among brothers, fathers or mothers insists most on 

depriving women from inheritance? 71.5% of women 

blamed their brothers, while 18.5% of women blamed 

their mothers. When the same question was asked at the 

societal level, 57.5% of women blamed social customs, 38% 

of women cited family customs, and 5.4% cited national 

law. 15.5% of women said that, in case they are denied 

their legal share in inheritance, they want to get their 

rights through law, while 69.5 % of women gave their 

opinion that they do not want to take legal action against 

their siblings because the process is very expensive and 

difficult. When women were asked at whose request they 

would relinquish their rights, 53% of women said they 

would relinquish their rights at the behest of their 

mothers.  
 

The study reveals that women's inheritance rights are 
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relatively preserved in Peshawar District; however, still 

there are occasions where females have been denied 

inheritance rights, owing to societal, cultural, and family 

system constraints. 
خ خ خ خ خ  

  رف

 اس        رك و    ا        وہ   ن   ا         ورا   ر    ۔ 

            ن   ا      اس ،ا ں     وار د   ر        ان   

۔     وم         ان  ں   وار    ا”      ا  ورا    ۔   ل  رى ا

 ورذر  اس            ا     ف        ں )١(“۔   رت 

ت     ا     ق     اور   د      اس  م   ا ، اس  ن       ا   ا

۔    ا   ق     ا         ۔ ورا

م  از ا      وم ر      ورا     ف      ں  ر  ، ے  ب  ص   ،

    د ورا  وہ          ورا ں  ر  اور  ح   ا  اس روش   آ م  ۔ ا     ر  ل 

۔ وم  )٢(دار       ورا دہ          ں  ر   وں             دور   

 ا       ا         وم    اث      ا ۔       ر       ت  و

اث      ور            ۔ ز     ر ا     ا  اے  ہ       ا

۔    ر   

ہ   م  ہ    م       
   آ ت          ع      ں ۔ز     رے ن    

    ت  روا     ت   ز     ں ر       ر     اور  ا ٹ  را        ہ

                                                             

١–  ،  م ا  ا ا   د(   م آ ، :  ا ت ا    ۔١٥٦٩: ٥، )ء٢٠٠٤ِ ادارہ 
2– Haifaa A. Jawad, The Right of Women in  Islam: An Authentic Approach 

(London: Macmillan Press, 1998), 61. 
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)Robert N. Pehrson(  The Social Organization of the Marri Baluch   ،ر

   ورواج ا  ر    ں ل   و  ،  و     ں ر     ر    را   ،    ہ

Honour Unmasked: Gender Violence, Law, and Power in Pakistan    اور

    داؤد رت      :ھ      ہ۔   و ى    ا ل      از وہ م ۔  ا  اور  رت

ے اور    ،رت ا    ا اں        م  ا،ا   ا  ا

   رت دورا  ،    د ا رت  ار   ب   ،ت و :   رك     اور  ڈا ر

 رت ہ    اور    ااور وہ     اور   ں          رت     ۔   

   اور  آ اں  ق       ں  ر       ا ۔ا   س          ر  

د  ز  و     وا   ں و  ر     ا     اث   ِ   ر اور  ا  اور    ڈرا     ا   ات

    ۔اوز ا ۔  ا  ۔۔  رے   ادارے اس     اور   وہ   ت،  ا  و

 ۔ رز،    ر  د    ور     ّاور وہ    اس   ا        د     

   ڈا ۔ ان      ت        ر  اور   ،   ور  ص  اہ اور        ا

ور  ب    ا   ،     ا ں   ا  در   ،  ل   ا و رى      آ   ر    

   ا۔ں          رى  م      ں  ام و   ا    وا     ور  

   ا اث   ِ ا  ت  اور ان   ب و و ہ   ا ۔         

  ِ  
  تاس  رات و ، ا      ذرا       م د  ا م  ور  اور   ز آر 

    دہ ۔ ا          اور اس  ور  اور       ، ھ      ،   ہ     ، ں     

   ن    ر    رہ ادو ال             ا          اث   ِ  

  ا     ت  و  و ب  ا   ں و  ر      اس ۔       ت  SPSS Softwareا  

۔         ر   ت  ا    ان    ذر

      ِ ورا
       اس      داروں     ا        ر     ا    
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ظ ر ق      ر۔وار        ا        وار   داروں      ف ا ر   ا  

    اد  ا  ا                وار  داروں  ے ر  اور دو   دے د          

    اور ا    اڑا د   اض و   ا  ذا  ددادا   واہ    ق    وں  ا دو    

۔  اور   د وع  ف        ل ودو      داد ن        م ورا  ا   ا

   :   
ِللرجال نص﴿ َ َ ّ

ِ ِ َيب مما ترک الوالدن والاقربونِ َ َ َ َ ّ ٌْ َُ ْْ َ ْ
ِ

ٰ َِ
ْ

سائ نصيب مما ترک الوالدن والاقربون مما قل منہ او تِ ْ ولل َ َ ََ ُ ْ ُ ْ ِّ ِ ِ
َْ َْ َ َ َ َ ّ ٌ َْ َ

ِ
ٰ َِ ِِ ِ

۬
ِ

َک ُ َ
ً نصيبا مفروضاث ْْ ُ ً َْ

ی والمسک فپِ ة اولوا القر والي َ واذا ح الق ْ ُٰ َ َ َِ ٰ ََ َْ ْ ٰ ْ ُ ْٰ َ ْ َ َُ ُ َ ْ
ِ

َ
ًارزقوہم منہ وقولوا لہم قولا ِ ْ ُ ْ ْ ْ ُ َْ ْ َ ّ َْ ُ ُُ ُ ْ ُِ

ًمعروفا ْ ُ ْ﴾)٣(  

ں  دوں ( ر  اور  ڑا     داروں  پ اور ر ں        ل     اس  ل   اس   

     اور      ڑا  اہ   ۔  ڑا    داروں  پ اور ر ں      )     )ف ا  اور  ر 

 ان   ل   اس     آ  اور  گ اور                ں         دو اور ان   

و۔ ت   ( 

 اور         رہ         ت   او               ص اس و  ِ  ذ ں 

     ے   و     ا اس   ۔         ل ودو رے   دار  ے ر دو  

۔      

 اس   پ  آ  ں    ن ا م ا            وا ت   اس  اور ت آدم ؑ(ت 

ا ؑ د ) ت   ؛ او ا    اور         ا    ، اس     ۔ ا            

  س   ا  ا     ت   وات و ا ق     اث )٤(۔  اور    ن ِ   م   ا

ار        ں   ر ا اور   رو ز   ار       ، دو         ں  ى 

   ر ص ذر    ا   ا     ر  ا  ۔      ا  ذر   ۔ اس  م اور   ا ق   

  ر          و س   ا       ں ۔ِ   وار      ا ر       ان 

                اط و   اور  ان ا    ۔   ر ر    )٥(  
                                                             

   ۔٨ –٧: ٤، القرآن   –٣

٤–    ، ن  ا( رف ا   : ،     ۔٤٦٧: ١، )ء١٩٩٤ 

اث”  –٥ ہ “ ا رف أاردو دا ب، : ر (  ہ      ۔٢٣: ١٤/١ ، )ء١٩٨٠دا
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اہ وہ                ن  ۔ ا     ف ا    و    وں  م     رو  م   ا

        داد ل و دو    ا   س ا   ن   ا  اور    ر     ن   ا    ا۔ان  ن  ن  ا

 ، اس   دار   ا  وں   ا          وہ ز   ڑا       ا   ن   ا        ا

     ا   اس ا   ر   ا ل و  ا   ار    ز      ا   ے، ف   

 ا  ،     ں  اد دو د اور ا             اور      ف  ل و ا     ن ان 

۔       

م  ا              و  اور     م ورا  ا ى     د   اث ا  

    ك     اآن ِ      و   اور   و  ر  ں اس  از   ا  ،   دہ   ز  ن ِ 

 ں    ج ا  ذات         ف ا  ۔        م ا   ا ِ    ا        ا

۔    ر          وار     ت      )٦(  

م   ا  ا   ے         ن   ا     ا    دم وار    ق    

   ۔   د   م   ا       ر         وا   ر   د    ے      ك   ا داد 

 ۔        ۔   م   رواج             ورا وں        پ آج 

 ں        ل و دو     وہ ا     ڑا          داد  دوں  ى او  دو    و

     د      اور ،  ل ودو     داد    وارث    ا      اس ا    ۔       ا

      ان    دو ا                 ر  دواورى           ى

م   ں ۔ا     ف  ل وا  ،  ت  وات وا      اور دار         و   ،ا

 اس   دش     اس      رہ        ں    ف     دو       ر      ا    ا

        اور  اہ ر   ا م    م   ا             ں۔  ا   ت         اور او ا

م      ا     ں      ،   ں      وہ ا   )٧(۔ 

                                                             

٦–     ار، ا ت، : ر( ا   ۔ ٢٥،)ء١٩٨٠ادارہ ا

٧–    ،  ن     ۔٤٦٧: ١، رف ا
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 اور  اث   رت    ے  ب  م   ا   از رت    م  ا

ز   آ   اث 
   ا  ر ن     اور    ں   ر د    م   ا    اور ورا        ڈا ِ     ر

   د        اور  ں او۔ورا     اس        پ   د  ار   وارث   ں ،  

ا      د  ز اور      ن   ت ان  ا  اس ،ا  اور و  آ ز         

۔     ر          د   ا ب       تےا             ڑ     ءات   ا

ے  م       ا     ام ت وا  ا       ۔ وم ر          اور   ورا

۔       ر    دوں   دار     ا     )٨(ورا

 ۔   ا   ف      ر      و        )٩(اس        ورا   ں   

۔ اث  )١٠(وم ر   ف           ا     ود       د       روں  

     ر   د  ح    ن    ف  )١١(۔    اث    د   ب   

   دى    دوں     ورا            اور اس      ر      دوں    )١٢(؛ ور 

 ں  ر ا   ں   وہ         د ں ، ان    ں     اور ا   ع   د ں   

    )١٣(۔د

ر    اور          ام                و  ،    اث  

      ں  ں  ر                 ۔       ،   ر رۃ    

                                                             

٨–   ،        ى      ءصلى الله عليه وسلم    ار م   ا ت،:ر( ا   ۔٣٣٨، )ء٢٠٠٨ 

٩–   ،  ظ        وں ا  و ا   م اور د ق و ا   رت    ،  د،   ء ا     

، : ا(   ۔١٤٧، )ء٢٠٠١ دارا

   ۔١٤٧،    –١٠

   ۔٦٤،    –١١

   ۔١٤٧،    –١٢

   ۔٦٤،   –١٣



 
١٠٢ 

  ق      ل اور وار  ا اث        زل  ء  ، ا   ن         اور ان 

 ۔     ں  ر       ر ح ر ۔ اس           ورا ں           ا

      ن     روا  ا    اس      صلى الله عليه وسلم      وار  ا        

 ان    وم    ق   : 
َحدثنَا عن عامر بن سعد بن أبي وقاص، عن أبيه رضي االلهَُّ عنْه، قال َ َّ َُ ْ َ ْ ْ ْ ْ ََ َ َ َ ََّ

ِ ِ ِ َِ َِ َ ٍَ ِ ِ ِ َّكان رسول االلهَِّ صلى االلهُ : ِ ََ ُ ُ َ َ

ِعليه وسلم يعودني عام حجة َِّ َ ُ ُ َ َ َْ َ ََ َِ َّ ُ الوداع من وجع اشتد بي، فقلتَ َّ َْ ُ َ ِ ْ ٍ َِ َ ْ َ ُإني قد بلغ بي من الوجع وأنا ذو : َِ ََ ْ َِّ َ َ َ َ َِ ِ ِ َ َ ِ

ٌمال، ولا يرثني إلا ابنَة، ُْ َ ََّ َِ ِ ِ ٍ ُأفأتصدق َ ََّ ََ َ ْبثلثي َ َ ُُ َمالي؟ قال ِ َ ِ ُفقلت» َلا«: َ ْ ُ َبالشطر؟ فقال: َ َ َ ِْ َّ َثم قال» َلا«: ِ َ َُّ :

ُالثلث والثلث« ُّ ُ ُُّ ٌ كبير َُ ِ ٌ أو كثير -َ
ِ َ ْ ففون -َ َ َ إنك أن تذر ورثتك أغنياء، خير من أن تذرهم عالة يتك ُ َّ ً َ ْ َ َ َْ َ َ َ َ ََّ ْ َ ََ ْ َ ْ َ َ َُ َ َ َِ ِ

ٌ َ ْ َ َ ِ

ِالنَّاس، وإنك لن تنْفق نفقة تبتغي بها وجه االلهَِّ إلا أجرت بها، حتى ما تجعل في في امرأت ِ َِ َُ ْ َ َ ْ َِ ِ ُ َّ ََ َ َ ْ َ ْ ْ َ َْ َ َّ َ َ َ َ ُ َِّ ِِ ِ ًِ َ َ َ » كََ

ُفقلت ْ ُ َيا رسول االلهَِّ، أخلف بعد أصحابي؟ قال: َ َّ ََ ِ َ ْ ْ َ ََ َُ ُ َ ُ َإنك لن تخلف فتعمل عملا صالحا إلا ازددت «: َ ْ َ َ َّْ َ َ ْ َّْ َ َّ َِ ًِ َ َِ ً َ َ َ َُ

َبه درجة ورفعة، ثم لعلك أن تخلف حتى ينْتفع بك أقوام، ويضر بك آخرون،  ْ ْ ُ ً ْ ًُ ٌ َّ ََ َ َ َ َِ ِ َِّ َ َ َُّ َ َ َ َ َ َ َ َ َ ََ َِ َِ َّ َّ َُ ِاللهم أمض ِ ْ ََّ ُ َّ

َلأصحابي هجرتهم، ولا تردهم على أعقابهم، لكن البائس سعد ابن خولة ََ َ َْ ُ ْ ْ ُ َ َّ َ ْ َ َْ ُ ْ َ َ ََ ْ ْ ُ ْ ُ َِ ِ ِِ ِِ ِ ََ َ ُ ُيرثي له رسول االلهَِّ » ِ َُ َ ُْ َِ

ة َّ َصلى االلهُ عليه وسلم أن مات بمك َ َ َِ َ َْ َ َّ ََ ْ َِ َّ.)١٤(  

)   ص   و  ا      روا     وا  ا ل ا     و ر      ا داع    )ھ١٠ (ل  ا

ب  ل و ا س  ے        ر  ت ا ض  ا          ۔  ر      ۔        دت  ى 

     دو  ا          وارث        ف ا ى   اور   دوں؟ آپ  ات      صلى الله عليه وسلم ل     

۔ آپ  آد        آپ صلى الله عليه وسلم ۔ ۔     و     ى   ا        اور  دو      ا    

           اس      ڑ  ار       ا ں   وار  ا    ا ات        ح ات   اس   ا  

     اس    و           ر    ا   چ        د ر   ۔          ں   وہ      ڑ 

ل ا  ر           ۔   ر     ى     ا          اس    ۔    اب    !      ے 

  )ڑ  داع   (  ا   ں۔ اس     رہ ر    ان   اور     ر     صلى الله عليه وسلم   ں رہ       

      ا  اس      و     ں          اور    ر ہ  ز    ا    اور ں      رے در

(    ( ں ں    اور     ہ    (      و   صلى الله عليه وسلم  آپ )ن۔( ر  ا(  د ! اے

ل   اور ر        زدہ    ۔    ف      م     اور ان    ل   ا ت    ں  ے 

                                                             

رى،  –١٤    ا   رى   ا  ةل خو وسلم سعد بنه علي صلی االلهيكتاب الجنائز، باب رثاء النب ، 

  ۔٣١٣، ١٢٩٥ : ر،)ء٢٠٠٤  ، ابن كثير دار:وت(



 
١٠٣ 

  صلى الله عليه وسلم ا   ت   و     ۔ ان      ر   ا     ) و

 ۔ آپ صلى الله عليه وسلم ر       ا     رك و    صلى الله عليه وسلم ا      ۔ر  

 آپ صلى الله عليه وسلم آپ       در          ورا  صلى الله عليه وسلم    ر   ں    ف  ا

    ِ ً   ۔    در       وم       ورا ى اور   ،  ں،   ِ   رت   

    ت ۔د ور  ر  ل  رت        ح     ا  ِ  صلى الله عليه وسلمِ  ورا رت           دور 

   دار   اس       ،       ا   د  زل  م  رت ا   اور  اث     

۔        

ن    اور    ورا
 آرڈى     ا      رہ  م ١٩٦١  ن اور  رے   ق    ا ا اور اس     را ء 

وں  ن   ،      ں  ر   ا   اہ وہ   ۔ اس آرڈى،          رث       ا

         وا ل   ا رت     ا           وع       ورا ل   ا          

د   او د (   او    ان  رت  )ا     ہ  ز          وا  اس            و

   )١٥(۔ 

 ء ٢٠٠٦ ؍١١    ا ود    م      اں  ق     آرڈىِ   ا        

  ا               ِ ت ز    ا     ا       ورا  ،    ا    ا    

۔  م                وم      ، ورا  داوہ از     رت       ا ں  ا ر 

ض          ورا     د      ر       ان   اس   ، ا وا   آن  دى   

      دا م       ا     ر      ر ہ دى     ۔   ا    اور    ا    ا

ا  تا ا دى  ى      )١٦(۔ 

ح    ٢٠١١ ا  ء   ق      ا              ا   ن    ا

The Prevention of Anti-Women Practices Act, ٢٠١١    ا ان    ن  

                                                             

١٥–  ،        و  رو     ا   ا(    : ،  ا ت و   د    ۔١٢٧ –١٢٦، )ء٢٠٠٣ 

١٦–   ،  ا    اں  ق  ؟:ِ    ا(    آن، س ن:   رف ا   ۔ ٣٦ –٣٥، ) ادارہ 



 
١٠٤ 

     ورا   ا وہ    ر   ا   د        ر  ار د م         :  وم 
Under section 498 A, depriving women from inheriting property 

by deceitful or illegal means shall be punished with 
imprisonment which may extend to ten years but not be less 

than five years or with a fine of one million rupees or both.(17  )  

)   ٤٩٨د         اے   د  د رت        ا      د وم       ورا    ذرا      

  ل   دس        ل      ں  ،ا،   دو      رو   دس     دى    )۔ا

 و  ر   ور  ہ     ر
م              ا     ا اے  اث      ور            اس 

۔    ڈا    رواج  و م  ر  اور ر     ور      ا    ور    ن        ا  

  ۔  ۔دارا         ا و     ت ا م ٤٨ِ دور    ا ور      ى 

۔ آپ ؓ    ؓ      ن  ت       وؤں    م              ج    ن     

  ر   ۔ ا د  ار     ان  م      ب   ا    اس  ۔ آج  ا ا    م   ا   دے 

 وادى ل  اروں         آ ت            دا  ور  ورق  ۔ ر  ر      ٥٥٠ 

     وج    ھ    ور  ح     ى۔ ا   ر ى   اوا     ى     

م     ا ں   ط     د ٥٠٠  ۔ ان                ل   

   ر        اس  وادى۔ اسا    د ر   ور      ر    اس   وادى   ا     ور 

  ۔ اس              ى١٨٢٣ ا   ۔         ں    ى١٨٤٩      

   اس  وں    ا    اور ا     ١٠٠  ل   ؍١٤  د ١٩٤٧ ا ض و ن    ِ ء 

 وادى آ      ن  ور   ،  ا      م  دہ       ،        )١٨(۔ 

ر  اور   و ت،  ر  روا      ور ا  رو ،  ہ   ز  آج     و        ا    

                                                             
17– “Prevention of Anti-Women Practices Act, 2011,” accessed September 1, 2021, 

http://shrc.org.pk/laws/Pakistan/16-Prevention-of-Anti-Women-Practices-Act-

2011.pdf. 

ان،   –١٨   ان ر     آ   ر ر  زار،  :ور( ور       ۔٤٨-٤٧ ،)، ء٢٠١١ 



 
١٠٥ 

    ر  ور وادى)١٩(۔اور   آوروں    اور    ۔   ظ     دا وج وزوال    

       ا رات اور     را     ، دت     ادوار    ھ   اور  و   اس وادى 

د  د   ت، اور  ،  ، ر  ،      وا       )٢٠(۔ور 

  ن    گ       ۔اس وادى    ر     ں   ۔           ۔ 

   ر ر     ا،ا  اور    أ د  ۔       ۔ ان ت        ى  ڑا ن 

  س      ى درہ  ۔  آ رى      ر ۔   اور    رى اور ۔    زى        ا    

    ل   )٢١(۔ا    ر ور           ا   ں       ا  ۔  ر   رو

 دل رت    )٢٢(۔ ر اور 

 ر    رواج و مور  
م ں  ن      ااور          ا     اورس د  ا    و      

    م ف       ِ )  (    م د ن و     اور     ن)ن و( اور   ،    م     م  

، ،  ۔ اور         و        ف ا     ں    ن  )٢٣( ّ  

 آ   ق  ،   ا ۔    ل   ا ں      ن و ق   ا     ر  ر د

     و  وا    ر         اور ہ     را       ۔        ا      را اب 

 ا  اورں      از   ا  ا دار    ل و  ۔ ا      ر  را   ن  م      ب ں 

 اس       ۔  و    ر         ا   ن و  ن     وا ہ   ،    ى   آ

  ، ا        اس  دے د     ا  داد  ن   اور  ازى  ن   ،   ى دم   آ

ر  ،         ل   اور ںن و      ر  ہ   ،         ں    اور  ى  رت ، 

آن         ا   ہ ر  و  روك د ا      آ ۔          )٢٤(  

                                                             

١٩–   ،   ور ا ب   ا   و ا: ا(ِ   آف    ۔  ٣٣، )ء١٩٩٩، ى 

ل،  –٢٠  ا و     آ   ر    ِ ان:ر(      ۔ ١٤، ) ا

ز،   –٢١ ن     ا  ا ن  ام  ز:ر( ِا      زا   ۔  ٩٨٣، )ء٢٠٠٩،  

  ۔ ٩٨٥-٩٨٤،     –٢٢

٢٣–   ،   ور ا ب   ا    ۔٣٤، ِ 
24– https://ur.wikipedia.org/wiki/ 



 
١٠٦ 

ں   ر   ت   و  ت اورن  ا    ا  م    ن      ا ا ۔ 

  وں     ا   ف ن     اُن   ہ  ۔     د       ا   ں  ۔ 

۔   ى       ،  آ          ا ا رت  )٢٥(َ دوران  د  و   ام   اس ا   

   ورا   ۔ اس      م       و      ا        د

ہ     ر
  ور  اث    ا    اے  ر           ا   ذر        

 ہ     ر   ٢٠٠   ۔      الا   ں          ور     

        ،    ا       ا       رہ ن   اور   ، ھ   ، ہ   ، )٢٦ (،)٢٥- ١٩ -

دہ ٤٠اور ) ٤٠- ٣٦ (،)٣٥-٣١ (،)٣٠  ز  ،     ز    اور    ز          ں  دو

۔       ہ    ر     ۔ ذ       ا

     ١ول 
 رواج     د  ورا   ا   ان      ۔آپ 

 رواج      د  ورا   ا   ان      ؟آپ 
اد    

ں         

  

٣١ ١ ٨ ٤٠     

٢٨ ١ ١١ ٤٠     ہ 

  ھ  ٢٨ ٦ ٦ ٤٠

٢٨ ٤ ٧ ٣٩            

رہ ٢٨ ٨ ٥ ٤١   ن 

اد ١٤٣ ٢٠ ٣٧ ٢٠٠     
   ١ول      ٪رہ     ٧١·٥ال   ان          ت   اس  ا    

   رواج     د  ورا  ٪  ان   ١٠    ا    ورا ان     ان        ا  

ح ٪    اور ا  ١٨·٥ دى        ر   ا ت     ا     ا      ا   د      ورا
                                                             

٢٥–   ،   ور ا ب   ا    ۔٣٤، ِ 
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 ں  ؛  آ    د    د       ورا   ا   ۔        

     ٢ول 
۔    دى         ورا   ا   ان      آپ 

    دى         ورا   ا   ان     ؟آپ 
اد    

  ں       

  

٢٥ ٥ ١٠ ٤٠     

٢٥ ٣ ١٢ ٤٠     ہ 

  ھ  ٢٧ ٧ ٦ ٤٠

٢٧ ٥ ٧ ٣٩             

رہ ٢٥ ٨ ٨ ٤١   ن 

اد ١٢٩ ٢٨ ٤٣ ٢٠٠    
 

   ٢ول   ٪   ال     ٦٤·٥  ان     ان      ا    ا

 د        ا            اور وہ ا  د      ورا        

ا١٤ ٪  ؛    ان     ان            ت     ا   ا        

 د          د وم       ورا   ح ٪۔      ٢١·٥ ا  را  ا   ا

         آ    د  ا       ان     ان         دد            ا

۔  د      وار  ان        وا  ان              ا ان     

  ٣ول 
 ورا   ا   ان     آپ  د    دہ   ز         ۔ د

     دہ  ز        د  ورا   ا   ان    آپ 
  اد ؟د     

  ں       

  

١٣ ١٧ ١٠ ٤٠     
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١٨ ١٦ ٦ ٤٠     ہ 

  ھ  ٩ ١٢ ١٩ ٤٠

١٢ ١٢ ١٥ ٣٩             

رہ ٩ ١٥ ١٧ ٤١   ن 

اد ٦١ ٧٢ ٦٧ ٢٠٠    

  ٪٣ول   ٣٠·٥     ورا          د  را  ا   ال        ا  

   د          وار     ں    ں               وا    ان   و  ا     و

٪٣٦      ا      و      وار      وہ   ام  ا رد   ں       وا  ِا ۔  ا

٪٣٣·٥   ۔       ں   اور   وا     ام   ا   و      ورا   اب        ا      

 دو اب د             ا    اور  اب د   ں       ٪ا     ل   ٦٤ں    ں  ر

  دار    دوں       د    ورا ِ    ان  ل ،  رت      ر اور     ،      ا  ِ

   ۔ اس    وا      ا   اد ى     ا دوں            د(   )ق ا

  دا  رو  آر       ا  ا ۔       

   ٤ول 
     د      ورا       ہ   وا   ۔ آپ 

      د      ورا       ہ   وا  ؟آپ 
اد    

  ں       

  

١٦ ١٥ ٩ ٤٠     

١٨ ١٧ ٥ ٤٠     ہ 

  ھ  ١٣ ١٩ ٨ ٤٠

١٧ ١٣ ٩ ٣٩             

رہ ١٨ ١٨ ٥ ٤١   ن 

اد ٨٢ ٨٢ ٣٦ ٢٠٠    
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  ٪٤ول   ٤١   د      ورا ہ   وا  ان    اب      ا         ا ا    

 ا      ۔       د     ح ورا    ا   ٪ ٤١    ف   ا ت   اس    ا

     د        ورا ہ   وا ا  ا اس ، ان          اہ ا       ورا

ح ٪   ۔ ا      ا١٨  ت     ا   ا     ا        از   ا  ا ان ر     ا

 زوا  اں         دہ ا    د        ۔ ورا

  ٥ول 
۔          ورا        آپ          آپ 

۔          ورا        آپ          آپ 
اد    

  ں       

  

٢٩ ٥ ٦ ٤٠     

   ہ  ٣٤ ٠ ٦ ٤٠

  ھ  ٢٩ ٥ ٦ ٤٠

٣٤ ٠ ٥ ٣٩             

رہ ٢٩ ٥ ٧ ٤١   ن 

اد ١٥٥ ١٥ ٣٠ ٢٠٠    

ول     ا٥٧٧. ٪رہ        ا                 ں  ؛ 

   د            ورا     ا    د ان     ا٧·٥۔  ٪ان          ا      

     ا     ۔ ں  ،ورا      ورا   ا    د ان      ١٥·٥٪  ان 

     ر  ا ں  ان وا    ا  وہ               ر  ا ت     ا ا  ؛ 

 اا ں  ۔ن       ورا   ا        آ    د    

  ٦ول 

 آپ       ورا     دد   ز     ن    ہ    ۔ 
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       ورا       دہ دآپ   ز      

ن  اد ؟      

 وا   ہوا

  

٧ ٢٨ ٥ ٤٠     

٣ ٣٠ ٧ ٤٠     ہ 

  ھ  ٣ ٢٣ ١٤ ٤٠

٤ ٣١ ٤ ٣٩             

رہ ٣ ٣١ ٧ ٤١   ن 

اد ٢٠ ١٤٣ ٣٧ ٢٠٠    

   ٪٦ول   ١٠     وا    د      ورا             ا      

ورا١٨·٥ ٪  ۔ ہ   وا   ا      دار    ذ    د      اور ٪    ٧١·٥ا ا  

 ا     ۔     د وم         ورا

  ٧ول 
 آپ       ورا      د  دہ   ز       ۔ 

       ورا       دہ دآپ   ز      ؟  
اد    

م و رواج  ر م  و رواج ا ن  ر   

  

٣ ٢١ ١٦ ٤٠     

٢ ١٩ ١٩ ٤٠     ہ 

  ھ  ٠ ٣٠ ١٠ ٤٠

٢ ٢٣ ١٤ ٣٩             

رہ ٢ ٢٢ ١٧ ٤١   ن 

اد ٩ ١١٥ ٧٦ ٢٠٠    
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٪    ول       ٤·٥ر        ورا    ا ن          ، ا

 اور ٪٣٨ ٪     دار  ذ  رواج  ا     ا رد ٥٧·٥    م   ر     ِا

ام   ا    ۔ ا م  ا   دو      داروں  د    ر  دى     رواج   ر  اور  ا   ۔ ا

 ا  ان  ر    د    ان   اس         اس      م دے ر    رواج    ا

          ا     اور اس       م         در  ۔        
  

  ٨ول 
               ورا      روارآپ    ۔ 

                ورا      رآپ  روا

اد ؟     

ں       

  

٨ ٥ ٢٧ ٤٠     

٥ ٧ ٢٨ ٤٠     ہ 

  ھ  ٤ ٦ ٣٠ ٤٠

٧ ٤ ٢٨ ٣٩             

رہ ٧ ٨ ٢٦ ٤١   ن 

اد ٣١ ٣٠ ١٣٩ ٢٠٠    
  

٪  ال     ا١٥·٥رہ   ا     ا       وہ ا      د        ورا

ن        را   ،  ٪   ٦٩·٥   ا   ا    اراے   ا           د

دار     د      وہ ا     وم ر      ورا رروا     ف    ان     ا      

۔ ٪    ا ١٥   ا          ا    رہ     وہ            وم ر      ورا

 ۔   ر   ا    را
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  ٩ول 
               ورا      /آپ       ر  ڑ د   روا

  ۔

               ورا      /آپ 

ر    ر   ڑ د    ؟وا
اد    

       ا      

   ڑ

ہ  وا وا

  

١٠ ٢٣ ٧ ٤٠     

١٢ ٢٠ ٨ ٤٠     ہ 

  ھ  ٣٠ ٦ ٤ ٤٠

١٠ ٢٢ ٧ ٣٩             

رہ ١٧ ١٦ ٨ ٤١   ن 

اد ٧٩ ٨٧ ٣٤ ٢٠٠    

٪    ال     ا٣٩·٥رہ  ا       ا  وہ         د        ورا

  ز ر       رروا            راے٤٣.٥ ٪  ؛وا  ا   ا  وہ    دى    ہ   وا

رر      ارادہاو     د ك    ١٧اور ٪                ورا       ا  

۔    ڑ        اور ا        رروا

 ١٠ول 
       ورا  آپ        ۔آپ 

 ورا  آپ       آپ     ۔ 
اد    

    ں     

  

١٩ ١٣ ٨ ٤٠     

٢١ ١٣ ٦ ٤٠     ہ 
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  ھ  ٢٦ ٧ ٧ ٤٠

١٦ ١٥ ٨ ٣٩             

رہ ٢٤ ١٢ ٥ ٤١   ن 

اد ١٠٦ ٦٠ ٣٤ ٢٠٠    

ول      درہ  ال    ا٥٣٪      وہ       ا        

     د      اں  ؛ورا    ان   ا     اور اس      ۔ور      وم    

٪ ١٧           وہ ورا      راے   ا   ا    ،     اس    ں   وہ   

 اور ا د     ح ٪دار   ٣٠      ا   ا                  وہ     ورا

۔ ں  ؛         ان    

ا     ا اے  اث   ِ   ور     
 دار       ورا   ا     ن ِ ا ۔     ضں ا   م    م   ِ ا

   آ د    اس ، و    ا   ا     اس   ورا     ا   ن     ۔

  د  ل ،      ۔         ن ورا      ِا     ت واِ اس      

ا     ن    ن اور      ا ے    ،    د       ورا  در  

      ورا   ا      و           ا    ورا ا ۔    دى  وم     ، 

ت ا  او   ا   ں،       ت   و   و ۔ اس     د         ان،  ورا

 ۔  آڑے آ ں   اور   وا ں،     ورواج،  ت ر  وا  ان          

   و  ں   اور    ں   اداد  ض      وم       وہ را        اور د  ڈرا

  ۔         ورا    آ ؤ ےد   ر   م   رے   ورا ا      

     وا  ا  اور     ا ن   وہ          ف اس و دار     د      ا

        ا ۔    ڑ د اث       ا     د  ا   رك و    ا    ا    اس 

     ،وم   آڑے آ ں    ى و     و    ں  ؛  ں     ان         

   د     وم ۔ورا      ورا   ا        آ    د   ور    ل  رت     
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ا  ،  وا ت    دار  وا    ا   و  اور اس        ص   ے اور   

 و م ر     ن ا      ۔ا   ر  ادا    رواج       دروازہ ن   أ      ت 

      ان   اور   ا وا    و       ت      ڑ     اث ر     رت ا  

               ں ؛    اس        ى  اور    ، ں،   وہ      ں   ان ر

     ، اوا ار   د   ڑ د دار  اس ۔     د     ِ ورا    وہ ا    

ى  ۔ دو      ل  ں     اس       ا   ر  اس   و ف   ا     ا ف 

    ف   ا   ۔  اس ۔    ڑ د اث        اور ا   ا   ا     را      

ے   ر  اس       و ت    اس    ا ور         ا      

      ح       د     ِ ورا     ا   م  ے   اور      ظ   اث    

۔  ں      م    ا  ورواج  اور  ہ ، ر   دى و       وم    اث    ِ   ا   

 ِ  
ر دن       ان   ورا  رت  ں      ق      د  داد   

  ۔ ح   اور  داد    وا  م      ق    ا    آر   آ  ا

رٹ ٢٠٠٨  (IPRI) آ  ر  وا         ء    ق د  داد ا       وا

١١٥  ى     ن  در  و٩٣   ر    ا )٢٦(۔     اد       

ا   د وا   م و رواج    دہ ر  اُ            وم ر ا      ً اس 

د  ؤ  وہ  ڑ د د      ا   اں۔   و     ر  رو  ،     و،ى      

  وا ۔   داد    ورا ا اور ر      ا رت       ، ،  

 اور د پ،   داروں ں    داد   ر ۔    ر   واورا ا داد        

 د     ران       ذر ا ا ن  ز  ن   Prevention of۔   ى  

Anti-Women Practices Act, 2011 وم      ورا   ن      ل    دس     

                                                             
26– Shaista Naznin, “Discrimination in Realizing Women’s Inheritance and 

Property Rights in Pakistan,” Journal of Law and Society 45, no. 65 (2014): 36. 
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   رو ا   اور دس    )٢٧(۔    

  ا  اور   اس  اىد ا      ورا   و    ى       رت ا

        آواز اا ام   ا  اس  ں           د     آن  ۔   ى 

، و  ا    ا  ،             ت   اور     دت        م      

۔ ۔ت    وم       ورا      ا           ح      ا   ا   ور     

  وم        ورا   ت  ا  ا           اس  ں       ت      اور 

     م  م  د      ا       اس  ؛    وم       ورا   ا   ور       

 د    ورا ِ      و ف   وہ ڈر اور      ا۔دار      وا اؤں    اور    

 درآ   د ان   او   ۔     ا     

ت ر و   و
۔   ر     ت  ر و و         ذ

اس ں ن    –١    آ د  ض و   م    م   ِ ا     ن ورا   ن   ِ

          داروں، آ د     درآ       اس  وا ۔     ورت     

ن   –٢    م   ا  ا   ا ذ      ن     ا    وہ         او  

واس   دارى         اور د  ادا  اث   ِ     ا ۔         

د و  –٣   ہ      ت  اد  اس   ا       ر    ان      ل    ا داد ان 

 داروں  د        ۔ ا            داروں     ا رہ    ف    

۔     د  داروں    ا      وا     ا     ان 

 و  –٤ ى         اث   ِ     ا    ں ر     م  ر  اور  رواج ا      ۔ت

ن  اس      ول           ح   ا ام   ا      اور   

  ا    ۔   ن   آ ا   اث   ِ    

٥–       اور     ا   ف   ا ں  ا    ا       ن ا        ا     

                                                             
27– “Prevention of Anti-Women Practices Act, 2011,” 
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۔ ن   آ ف   ا    دروازہ    ا   

ق   –٦     ا      آ ں  ہ   اور  ،  د     ں  ى   

۔   د   ا    اور    رز، ور

٧–      اث       ر        ا           ر  ڈ  اور ر  

۔ٔ   ل         

 د  –٨    ورا رت             داروں  اث ر   رت        دار

،  ،     ،  دے دى      ہ   ہ و ۔  در دى       و

٩–  ٔ    اور   ف     ں  وا        اور  ورا     ے     ،     روا  

۔   ت  

ق ا  –١٠ ا      وزارت         ا اد     ا  ا  ١٠٩٩  

۔اس وع   ذر           ن ا  ا     آواز   ا 

  ۔۔    ورى      ں    ت  ت اور ا      ا
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